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D.- Nombre d’exemptions

Exercice ¢

lo I 20 i 30 4o 59 6
Article 5 des décrets du 17/7/31 et 4/8/52 coordonnées (A.R. 18/8/52)
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Exercice :
E.- Nombre de contraintes pour défaut de paiement de Sspitation Li
Pendant le mois
Au cours des mois antériears ety
Totaux | =

Censiderations eventuelles :

Recensements

Numeros des m'quiis- dédivees an conrs du mois.

1) La récapitulation ne comporte pas la destineti tocht antocht e
(2) Indiguer la fonction suivie du nom ep mejuscules d’imprimerie.

“hmﬂgm

Hapllnr‘l S|



d’impoét indigéne.

195

Terntoire de

Poste délaché de

ON - POLYGAMIE BETAIL
Non-autochtones Autochtones Non-autochtones
Bow | B Bos oo B Frs FO8 ] FES
e et e s Pt =
!
:.. ..........................................................
i e e e et i et s s st e | o s rarnee
............... | S oroit ik s
saadice o (lanensensevespsansnarsnsvaill i (liassseapennsnrsenresnsanien i ansnmamesnpnamsssasasanne flosiinlyoaeeaiisenacnnennsansansn I
n.ul ....... B et O UL U001 S0l (llebbieiietteeteeibeitlebteiiiee = s
" . -
D N POLYGAMIE BETAIL
Non-autochtones Autochtones Non-autochtones
Frs oo i B | Fre | Fes | Fre Frs
g e . » n

TSmO S Y




; ;
: :
p
,
5
"
1
'
: :
'
:




)
; ) | '
U mm 2
-« Vi | 'S ! ]

b ™ I

ml I 7 I &

; \ { ] m
y L i

A
» Lk ! L e



RUANDA-URUNDI Transmis 4 Monsieur le . .. . .. . ... .

Territoire :

Résidence:.. .

Prévenu:

Objets saisis:

Observations :

R-U.-18-171-B1-67-58

A e o e e e e e |

Le Commissaire de Police

L’Officier de Police Judiciaire

Date d’arrestation : .

L’an mil neuf cengnixante . ... . levingt-septicme jour
du mois deao&t R—— . - s heures.

Devant Nougl.Yierckx de Casterle ... .. .. ... . commissairede
police — officier de police judiciaire, & compétence générale, ... .

a Rubengerd ,/}:9‘{??%}‘1}1]////////#1}%’[?fag,sfmt suite.

d 1a R.I.. N 2145/RMP 17.730 du 13 avril 1960, comparait

vant nous le sieur GAHUNZIRE Anthime, commis des gostégmﬁ
nengeri, plus amplement rualifié dens le P.V. daté du 1l
Scembre pEf de 1'OPJ Pierlot Christian. o

1. .Avouez vous les faits vous reprochés par Ngwilisa “Yomitillé:
. J'ignore son accusation., - '

. Voici ce que Domitilla vous reproche: hote OPJ‘whouamrel}sox
toute la déclarztion de hgwilisa, telle qu'elle a été consigni
dans le P.V. de 1'0PJ Pierlot, voir page 2.

. Cette femmne est réellement venu au bureau-de postemvgrs-

11 heures pour y toucher un mandat de 1.500 frs. Comme;ge‘n'
avais plus assez d'argent dans mon coffre-fort, je lui al
demandé de passé plus tard. Elle me rérondit qu'elle-aveit
besoin. d'argent pour acheter de la nourriture pour ses enfant
et me demande de donner ce cue j'avais comme liquidités,

elle repassersit plus tard pour venir toucher le soldé, Je
suis alors entré dans le cofff-fort et lui ai remis 500 ou
1000 frencs environ. Domitillé est alors revenue vers.midi
dix, elle frappa au guichet et je 1'ei fait entrer par la por
du bureau. Je lui ai donné alors Ié sclde de sch mandat.
Aprés avoir regu cetie somme d'argent. elle me dit. qu'elle ne
me remerciait pas, cer je lui avais causé tant de peine,

El'y ajouta qu'etle se réjouissait des malheurs des Batutsi,
cemmewmoiquulehlewsavaitwtrésJbienmquemmahmaisonmayaitwété
brilée et qu'edle regretiait que je n'ctais pas au camp des
réfugiés & la cité U,M. Elle me rappela que queloues batutsi
dont moi-m8me lui auraient promis.de l'aide avant son.marisge
mais qu'au moment de son mariage tous les batutsi se sont
cachds. Elle ajouté qu'a ce moment e€lle €ait pauvre mais

gu': présents tous faient. égaux. Elle.se moquait de mol..

Je 1'ai alors remercié pour ces paroles et lui dis regretter
te sérviceé que je venais de lui retidre. Je la priaki ensuite
de quitter le bureau. Comme ellene.wvoulait pas quitter le bu-
reau je l'ai poussée dehors.

N Vous 1n"avez pas voulu 1"embrasser ou faire un geste de’
rapprochement? . 1o s S R

R. Non, il n'y avait pas d'anitié entre nous deux.

D, Comrent expliquez vous la griffe sur le nez? - .
Re La grifie a été cause par l'infirmier. Diploma Carpophore,
le n*me jour vers les heures du midi pendsnt une épreuve de
force entre nous deux. - - D

e Avouez vous vous 8tre rendu a- la maison de Louis le.matin
et 1l'aprés-midi du 14 décembre?

R. Jé 1e nie, je ne m'y suis jmnais rendu

.. llote OPJ. Nous.lisons.devant. le. couwparant les déclaration
de Louis, de sa femme, de Muhire et de Bekonzibake,

R. Toutes ces déclarations sont fausses et conpl:tement inven-
téess Louis s'est pr senté dens-mon bureau le 1l décembre
vers.l4 heures pour venir me demander sur un fon élevé ce

qui s'était passé avec sa fille. Je lui ai répondus "comuent
savez-vous ce qui s'est passé avee votre fille?", Il me

répondit"vous vous croyez important, avez-vous oublié que
d'autres betutsi, tel le Chef Kamali, se trouvent dans le

’ ¥ »
camp des réfugiés. Je n'en vais et vous allez eunteundre de mes
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-opouvellesy; 8l vous ne-serez pas parmi les réfugids, vous serez ailleurs
. olest alors que vous. sgurez que je suis important. C'est a moment que
Louis & remarqué la griffe sur mon nez et c'est 1'apres-nidi du mlme jour
“gue jral été convoqué par le Commisseire de Police pour &tre interroge.

--Confrontation avec M, Kenyiamusenge, mieeux identifié dens le P,V. précéden
. Louis.
""Q. & Louis: Est-il exact que le 11 déembre vous 8tes allé voir Anthime 2
... 1la.poste vers 14?7 Si oui qu'y avez vous fait?

R. Oul; vers 13 heures j'avais rencontré ma fille prds de l'abattoir et
elie m'avait raconté qu'Anthime l'avait offensée l'occasion de la
percention de son mandat de 1.500 francs. Elle me racontait aussi com-

“ment Anthime 1'a fait revenir dens son bureau vers mdi, comnent Anthime

_s'était saisie de sa main pour 1l'entrafner dans le coffre.fort , comment
en se dbattant elle avait griffé le nez d'Anthime, comment elle s'"édait

~wsaisio"diunpwaommewd!argentmseutrouvant dans le coffre-fort et comment
Anthime afeait pu récupérer une partie de cetie somme, Comme Jje ne pouvais
croire ¢e que ma fille me racontait, je suis allé chez Anthime pour y

_demander des renseignements. Arrivé chez Anthime je lui ai demandé s'il
aveit vu me fille. Comme il niait m#me avoir vu ma fille je s.is allé

- porté- pleinte chez 1'A.T., qui m'a envoyé chez le Comnissaire. . . .

Anthime: Je vous répéte ma déclaration antérieure.
Q. & Louiss Pourriez vous me ,urer que Anthime s'est rendu chez vous a la

maison & la date du 14 décembre, car Anthime prétend ne jamais avoir été
chez vous & cette épogque.? o : B
Louis: fait la m&me déposition que celle faite devant 1'OPJ Pierlot.

"~ I1 ajoute: mon gendre Dominique avait méme regu un billet d'Anthime
1libellé comme suit: "Voulez-vous envoyer ceci (une bouteille de wisky)
chez Louis et trouver un homme pour aller chercher un casier de bitre

_ehez-les Hindous, je viendrai tant8t. Je pensais que ce billet était
gaigi en m8me temsp que les coupures d'argent.

Q. Je ne trouve aucune mention de la saisie de ce billet.

Louis: cela m'étonne parce que j'ai inisté auprés du Comnissaire pourqu'il
n'égere pas ce billet, il 1l'avait insérédans lenveloppe avec l'argent sa:

R e voug_répé;gwquaAntnimamastﬂvenumdemandermpardonmlemmatin_at‘le 801;

et avait aussi demander de faire retirer la plainte de ma fille,
,Anthime: Si je voulais nuire 2 la fille de Louis, pourquoi est ce qutetle

. n'éteit pas directement se plaindre au Territoire ou au Commissariat?

k elle pouvait cussi appeler au secours. -

. Louis: c¢'était 1'heure du midi, persopne n'était au btureau. En plus les
femmes Banyarwanda ne viennent pas dirctement se plaindre au bureau,
surtout pas pour des choses honteubes, D'ailleurs la griffe sur le nez
d'Anthime est bien la meilleure preuve. :

Le?,ggmnarants signent leurs déclarations.

"“Cogﬁié;tt'ensuite'lenommé'BAKONZIEAKE Dominique, infiermier & Ruhengeri,
mieux identifié au P.V. abtérieur. Il pr&te serment., Il est confronté
e : T e T

- Q. Est-il exact que Anthime est venu chez Louis le 14 d<cembre dernier?
R. Je ne‘me rappelle pas la #ate, mais je sais trés bien que c'était le

" mois de décembre. C'était vers six heures moins le quart; un lundi
~ pendant mon congé annuel, J'ai trouv é Enthime chez Louis en pleine con=-

versation avec mon Lesu-pére. J'éntendais dire par Louis qu'Anthime avai
mal agit, car il s'agissait d'une femme qu'il connaissait trés bien,
Anthime répondit, qu'il avait mal agi et il demanda de vouloir bien lui
- pardonner cette fautes De toutefois Louis disait ensuite qu'il-sersit
_difficile de faire retirer la plainte, mais qu'il ferait son pos.iule po
1'obtenir. En quit ant Anthime disait encore qu'il allait repaser le so
..... ..pour connattre le résultat. Vers 16,30 heures en rentrant chez moi je
trouve une lettre émanant déAnthime, lettre sous enveloppe. Il y await
- aussl une bouteille de wisky, j'ignore gui etzit wvenu mé&apnorter cels,
__Jj'atais abeent 4 ce -oment-l2. En ouvrant lenveloppe j'y trouvais une
som“e de 145 frs. avec une explication:"veuillez perter cette bouteille
—..chez Louis et essayer d'acheter un casier de Primus avec cetle soume,
moi-m8me jevous tro.verai ls_bas apecs le service.". Louis est venu tro
ver chez moi. Je lui montrais le petit mot et la bouteille de wisky ains
que la sommne de 145 frs. .ous sonves ensuite partis chez Louis, ol Anthi
est venu nous rejoindre vers 17, 30 heures. hous avons bu du wisky enser
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Territoire :
Résidence : ..

BN No

Prévenu :

Prévention :

Plaignant :

Objets saisis:

Obserygﬁms :

R-U.-18-171-B1-67-58
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du mois de .

Transmis a Monsieur le

s e e T O

Le Commissaire de Police
I.’Officier de Police Judiciaire

Date d’arrestation :

L’an mil neuf cent le jour
Vers: heures.
Devant Nous . commissaire de

police — officier de¢ police judiciaire, & compétence générale,

iy COMPArAItL.. ... THOMIE .

j'al remis les 145 frs & .a garcon pour acheter un casier de

Srevlious avons alors bu 6 wouteilles dedbire avec les

ehbres de la famille plus Anthime. Ce dernier demanda slors

ou en €tait son afraire., Louis lui répondis que personnelle-—
ment il lui psrdonnerait mais com-e sa fille €tzit maride,
il devrait s8'entendré avec le mari de sa fille, Anthime
insista oourque Louis interviénne aupres de son gendre pour-
gue ce dernier retire la plsinte. Louis promit d'essayer.
Je suis rentrdé avant 7 heures chez moi. Le petit billet
d'Anthime a ét¢ remis au Com iissaire via Louis,

Antiime: La délaration de Dominique est une pure invention,
Qe 4 Dominique: Je vous rapoelle gue vous 8tes sous serment,
vous counfirmez votre déclaration?

Re..Jde. la confirme entiirement.

Les comparants aprts lecture de leurs
declarations gignent ‘

/"/ 1 ¥ Tt :"r.)(tdrh__ﬂ Bah e
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< -f- / .
o¥fronﬁat10ﬂ du/prevenu avec la nommde nyirabyuga, épouse de
aiiyamugense Louis, meiux identifié dans le P.V, précédent
;2 = == 7 *

e B AR T e 1 Bt s Pl R el e o o
;ué Yyirabyurs: Est-ce exemet que Aithime s'est rendu ahior:
ous a la meison au coursnt du mois de ddcembre et nour

quelle raison?

iﬁgﬁim;%iest“venu chez mg; & la naigon en décembre un cer-
: H. don meri aveii pascd la nuit chez sa deuxi®me

{?zme. gl.demanda a?rés mon nari, c'egt zlors cue Munire
. :ggtu;; & le meison de la deuxilme remme Laetitia.
18 sc venus eascuble, lui et m ' : ar
1 ’ 1 et mon mari ct mon = i
Y 2 : U mon mari lui
= Viggtun ?erreﬁde bivre pout en lui demendant 1lg raison de
€ 51 matinal. Authi.e rénondit au'il étrit venu par

7;' i

ggmgﬂdilavaitmal 241 envers ge- fille et Gl voulait
er pardon. Luis rdépondit ' '

1der parg _ L que c'éteit tror rdy
o L L : t g 2 ron tard, car
Uogi1;z;:tf?1§epi585§len Justice. Anthime g alors ma&é 45 f
dour achete 8 bicre et clest puh ] '
e _ i€ St Muhire qui s'est ch
:ta}%er cauercher cetle bicre, Dominique est alors—arri;§§

> 118 se sont alors partegé 1a bitre. Louis disnit que

our sa part il nardonuait nmais qu'il ignoreit s'i] pou

;?i;izeiiigg.la plalnte.1IIAntnime en varteut digeit-qutil
; ir pour “rendr. lg réponse 1 80oirs Le 80ir

1t = s i S

re;iziééfareﬁéfi:p disint que c'éteit Anthime qui lui avhit
e Gi ku igue'est alors arrivé aussi avee une. boue
e day Moz Yo £ th;me.est arrivé aprés et tous nous
W iﬁﬁ : ma{l lui s{t glqrs duril. Jud rardonrnalt, mais
5 ghaorait s'i les Lurandens et sa fille aardonnérait.

‘ul.li o = 0
ulire est venu aprorter un casier de 1LiGre que ”ominique”

Anthine: Ce s
s ont des nsor 1 :
S mensonges pogfigsanyer de ma faire du Mal,
T

a Anthime: Avouez VOUus avoir £

Je le nie, t un petit mot 3 Louis?

lyirabyugas A i
B Juga: Je ng mens pas et Je néai rien i cacher,
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varents sisne leurs . '
o e e L (14 a
Uyuga est illeftrde, Laretions e — e



P

e
>

'““"jé’jﬁgéméﬁéniéhpréhént-P.V. est sincére? e

T — ‘ N » mil neuf centscixante. e
gm%"‘!@%??%r?ﬂ ?&ﬁ%%bﬂre, gue nous confrontons a vee 1a
la,

Plaignente, 1a nowmée_Ngwilisa DPomiti

Po Oul je le maintiens, -
° PourtantAntime.nieuformeliement'1e9Wfaité"éf"pr&tpnﬂ que tous les
~ falte ont ét¢ igventé de toutes pidces, . W -
e .de ntai rien Invemt&y - ot
Qo TAtes vous prete ge préter serment et de. nous confirmer toute 1a Plain
Re Oui je prete serment et vous jure de dire la vérité; Guand jvéiais
TTan burieu de poste, Anthime m'a prise de force en se saicissant de
mon bras, il m'a ensuite poussée dans le oeffre-fort(cbamhre—fortn)
_ 11 m'a bousculée et en me défendent je 1ui ai grireé son nez, - - -
< Ho Vous—a=t-11 déshab1114¢ pa r41e1lements
Q.Non je ne seis pas ce qu'il voulait exactementy Je me suls a¢féndiie,
wrerd Yy suls parvenue 2 me saisdy de quelques billets de banque et ctest
pour cette raison qu'glZg mi'a lachée, car je lui déelarais que i'silagis
~_ déchirer ces billets, _ :
AnthimesCe =sont des rénsonges, la @ispute g #ébutd parce cu'elle me repro-
chailt de ne pec f'avoir aigde & son meriage et elle n'inewltait susei
Parce que }'étaies tutsi, ' -
DPomitillas je ne seis pas chenger ma déclarstion, car i'si a1t la vérité,

Les deux corpsrants sisment leurs déelarations. e
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI KIGALTI 27 juillet 1960.-

o , de
RUANDA-URUNDI GEBIED

I ND
PARQUET DU RUANDA A KIGALI.- (') N° 5262/RMP. 17730/H

e

Ref! oz
Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp

Aff. GAHUNZIRE.

Monsieur l'Administrateur Territorial
Assistant Principal DIERCEX de GAST.

a

RUEEIIGERI.

Monsieur 1'Administrateur Territorial A.P,

J'ai 1l'honneur de vous rappeler ma lettre
n® 4I2% du 15/6/60 et ma Réquisition d'information n°

2145 du 13/4/60 dont je n'al pas encore regu l'exécu-
tion.'—

LE SUBSTITUT DU PROCURERU DU ROI
HUBERT,J .~ _

e )

/ o
e
/

P i

\ ('} Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.






PARQUET DU RU%NDA A KIGALI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI KIGALI .le 15 juin 1960.-

— » de

RUANDA-URUNDI GEBIED
(I) Nn 4.129/RMP- 17.730/H--

CONFIDENTIEL ET

PERSONNELLE
A Monsieur 1'Administrateur Territorial
Assistant Principal DIERCKX de CAST.
Reéf. n° :
Annexe i a
Bijlage
Objet : RUHENGERI .~
Voorwerp B e

Aff. GAHUNZIRE A.
Monsieur 1'Administrateur Territorial A.F

Faisant suite & votre télégramme n°® b/
1868 13/AI 1/04/02/AVL 3778 du 13.6.1960, j'ai 1'hon-
neur de vous retourner l'original du dossier judiciaire
afin que vous puissiez accomplir les devoirs prescrits
par ma réquisition d'informatiom 215 du 13.4.1960.-

LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI,
J. HUBERT.,

o

1
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e
¢
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—
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i
i |
P |
|

" (') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
|




TELEGRAMME OFFICIEL

%bj Adresse du | gyppponor_kToALI
‘ déstinataire | .

___________ “2‘—‘1‘0{_3 £ Eefi'te

S A o S e 4 Wt ke (i R N | M it |t S | - ke | e 3o o e md

NQB/186813/3ﬁ2i/01jei RVD 3778 RMP A.730 AVOIR DEMANDE PAR ML 1325 DU
26 AVRIL ORIGINAL DOSSIER JUDICIAIRE STOP TERRITOIRE N'AVOIR PAS COPIE
DU DOSSIER FULLSTOP-OPJ RUHENGERI.
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- N . M ™
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kigali,le 4 juin 1960.-
- —_— , de
RUANDA-URUNDI GEBIED
- PARQ

% . -/gj
T il

Réf. n° : o~ 7777 |A Nonsieur 1'Administrateur Territorial

o () N° 3.778/RMP.17.730/H.-

Annexe b Assistant Principal Dierckx de Casterle
Bijlage'g : .
‘ a
Objet )
Sosumerp RUHENGER I.-

Aff GAHUNZIRE Anthime.-

i;;giéééz;bﬁf/f,aokf“ Monsieur l'Administrateur,
T P

et QAﬁ?’uL "
(/ J'ai 1'honneur de rappeler a votre attention
e ma réquisition d'information mn°2145/RMP.17.730 du
- 13 avril 1960 confidentielle dont je n'ai pas
encore regu 1l'exécution.-

-
=

/W LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI,
/H J .HUBERT. -

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



E o “Red=
; TERRITOIRE DE RUHENGERI
‘ Falfe

 TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. n° : | @
U

Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp

_Aff;GAHUNZ IRE

Ruhengeri . 26 Avril 1960
, de

() N© Bfle325/dust.3/02

A Mensieur le Substitut du Precureur du Rei

KIGALI o=

Mensieur le Substitut du Precureur du Rei,

Me référant & vetre R,I. N® 2148/RMP,17.730

en l'affaire rappelée ci-centre,j'ai l'henneur de perter a vetre
connaissance qu'il n'existe pas de cepie de ce dessier.=

3?&%& de peureir denner suite & vetre R.I.je

veus demande de vouleir bien renveyer ce dessier jusqu'a la fin
de l'enquéte.-

L*OFFICIER DE POLICE JUDICIAIRE
DIYRCKX de CASTERLE.M.






- RUANDA-URUNDI

Résidence d

A.- Exercice courant 195

Etat des percep

Mois de

=0
CAPIT:
o Autoehton;
Taux de 'impét : yw s el B Fra .
Acquits en justification an l° jour du mois
Acquits recus pendant le mois e R | L s
Totaux : cmueressrsa sensasssensensess| samvassassemenansas
Acquits expediés pendant le mois
Acquits délivrés pendant le mois ] [
Tom“x | e s il o
Acquits restant a justifier o
Perceptions des mois antérieurs
Peroeptiona dﬂ R wasasmnll v iomes ] [iampsusiisirsasases
Total général des perceptions : |
B.- Exercice précédent 195
CAPIT,
Autochtones
Taux de Pimpot ; Fre ... Frs ... Frs
Acquits en justification au 1¢r jour du mois e e e | bR
Avquits recus pendamt 1o OIS .. . . o o ibessiaese s sas s s asnmsssnmasen | Liibsmsstsntsessasasimshausec | sesacavsssetorsmimersimasvinsiss, [ oot o von
Totaux : »
Acquits expédice pendant le moin ... o] ensssnsssnsnn | s s || emensasse
Acquits délivrés pendant le mois .. ...
Totanx 3 i a1 b M| Ay T e i
X e o X
Perceptions des mois antérieurs . e — - ! E
Perceptions du meis e S e | S e
|
TOtal géneral des perceptions : ! .................
C.- Récapitulation (1)
Nombre de contribuables d’apres le dernier exercice cloture -
Role de 'exercice courant -
Total des acquits délivrés
pour I'exercice courant
Pourcentage par rapport au rile
Réle de Pexercice précedent i e
Total des acquits délivrés pour 'exercice précédent
Pourcentage par rapport au rile - e
e ’



<

95

Exercice priécedent 195

8e Total Ja 20 3o 4o 50 6o To Total
e | .
|
|
el s |
195 Exercice précédent 195
. Bétail Capitation Polygamie Bétail
che du# perceptions
 le mois
3
s
Certifi¢ exact et conforme aux inscriptions du Livre de Caisce durant le mois indique ci-dessus.
: A e 195
(2) Voir au verso.
r
. -
L



